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CUS)) INSTALLATON INSTRUCTIONS - DOOR STORAGE BAGS
(E_) INSTRUCCIONES DE INSTALACION - BOLSAS DE PUERTA
(F) INSTRUCTIONS D'INSTALLATION - SACS DE PORTE

Accessorize your vehicle at: FORDACCESSORIES.COM
Accesorios a tu vehiculo: FORDACCESSORIES.COM
Personnalisez votre véhicule sur le site: FORDACCESSORIES.COM

BRONCO, 4 DOORS, FRONT DOOR 2021 ==

Subject to alteration without notice.
Reservadas modlificaciones tecnicas
Sous I'eserve de modifications technique

PERSONAL INJURY
LESIONES PERSONALES
RISQUE DE BLESSURE

VEHICLE DAMAGE
DANOS AL VEHICULO
DOMMAGE AU VEHICULE
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WARNING: TO AVOID INJURY, DO NOT TRANSPORT DOORS IN VEHICLE USING THESE BAGS.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR LESIONES, NO TRANSPORTE LAS PUERTAS DEL VEHICULO UTILIZANDO
ESTAS BOLSAS.

AVERTISSEMENT: POUR EVITER DES BLESSURES, NE PAS TRANSPORTER LES PORTES DANS
LE VEHICULE A L'AIDE DE CES SACS.
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Lay the storage bag on the ground. Unzip the storage bag completely.

Cologue la bolsa de aimacenamiento en el suelo. Abre la cremallera de la bolsa de almacenamiento por completo.

Posez le sac de rangement sur le sol. Décompressez compléetement le sac de rangement..
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Open the storage bag so that the felt lining shows. After removing the door, slide the door into the bag.

Abra la bolsa para que el forro de fieltro se vea . Después de quitar la puerta, deslicela dentro de la bolsa.
Ouvrez le sac pour que la doublure en feutre soit Aprés avoir retiré la porte, glissez la porte dans le sac.
visible.
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Close the bag over the door
Cierre la bolsa sobre la puerta.
Fermez le sac sur le porte.
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Close the zipper. Bring the handle straps together before lifting.
Cierre la cremallera. Junte las correas del asa antes de levantar.

Fermez la fermeture éclair. Rassemblez les sangles de poignée avant de soulever.
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Your door is now ready for storage.
Su puerta esta listo para su almacenamiento.

Votre porte est maintenant prét pour le stockage.

WARNING: Do not store the bags in the vehicle with doors inside.
ADVERTENCIA: No guarde las bolsas en el vehiculo con las puertas adentro.

AVERTISSEMENT: ne stockez pas les sacs dans le véhicule avec des portes a l'intérieur.
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